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Ynakoska

BaratodyHkuioHabHa 6e3neyHa posetka * 1
MociGHmk* 1

Kabens Type-C/Type-C*1

YMOBU BUKOPUCTAHHSA

* Temnepartypa poGovoro cepeposuiia: sig, 0° C 1o 35°C

* MpUCTpIi NPUAATHIA NLLIE 718 BUKOPUCTaHHS BCEPeVHI MPUMILLIEHD
* Temneparypa 36epiraHHs: Big, -20° C no 40° C

Mpumitka:

Byap nacka, NpoumTaiiTe BCi IHCTPYKLLT Ta rnonepeaxeHHs nepes, BUKOPUCTaHHSAM
LbOro MPOAYKTY. HerpasubHe BAKOPUCTaHHS MOXE MPU3BECTY A0 NOLIKOXKEHHS!
npoaYyKTy.

1. He 36epiraiiTe Liei1 BUPIG Npu BMCOKIl TEMNepaTypi, CUNbHOMY OCBITAIEHHI Ta
CUMBHOMY MarHITHOMY CePEAOBVILLY, HE PO3MILLYITE MOro 6ins Axepesna BOrHio, o6
YHUKHYTI HarPiBaHHS), FOPIHHS A60 YPaKEHHS! E/IEKTPVHHIM CTDYMOM.

2. Konwi nif 4ac 3apsiikii BUHMKHE MepeHarpyra abo neperpis, PO3eTka aBTOMATVYHO
NPUNVHATL 3aPSIKY, LOG YHUKHYTV MOLLKOZXEHHSL. MU MoBepHeHH 10
HOPMasIbHOrO CTaHy 3aPSiaKa NMPOAOBXMTECS.

3. He po36upaiite, He PEMOHTYITE Ta He MOAMPIKYWTE Lieit MPUCTPIl CAMOCTIHO.

4. He TopkaiiTecs anantepa XvBeHHs MOKPUMI PyKami Ta He 3aHypIoiiTe oro y
BOALY YW iHLLI PiayHN.

5. He BUkopuCTOBY#iTE aparTep XUB/EHHS 15 MPOAYKTIB, LLO NEPEBULLYIOTb.
BUXiAHWI QjanasoH Liporo BUPOBY, WOB6 YHUKHYTU YDKEHHS! €1EKTPUHHM CTPYMOM,
oniky a60 MOLIKOAXKEHHS MPUCTPOHO.

MapameTpu npoaykTy
DyHKLS LUBUAKOI 3aPsiaKu

Moptu: 2xType-C, IXUSB

Type-C1: no 65B1

Type-C2: o 33B1

USB: 30BT

OOHO4ACHO XMBUTb 3 MPUCTPOT
Ka6enb Type-C to Type-C y komniekTi
BuxigHui ctpym: Big, 1,5 A0 5A
MotysxHicTs: 6581

3axucT Bif, NepeHanpyri, 3HWXeHHs HaNpy i, neperpisy, NepeBaHTaXeHHs CTPYMy Ta
BiJ, KOPOTKOrO 3aMUKaHHS.

Packaging
Multifunctional safe socket *1

Manual *1
Type-C/Type-C cable*1

Terms of use

* Operating medium temperature: from 0° C to 35° C
* The device is only suitable for indoor use

« Storage temperature: from -20° C to 40° C

Note:

Please read all instructions and warnings before using this product. Improper use can
damage the product.

1. Do not store this product in high temperatures, strong light, or strong magnetic
environments, or place it in other harsh environments, such as a fire source, to avoid
heating, burning, or electric shock.

2.When overvoltage or overheating occurs during charging, the outlet will
automatically stop charging to avoid damage. When you retumn to normal, charging
will continue.

3.Do not disassemble, repair, or modify this device yourself.

4. Do not touch the power adapter with wet hands orimmerse it in water or other
liquids.

5. Do not use the power adapter for products that exceed the original range of this
product to avoid electric shock, burns, or damage to the device.

Product parameters

Fast charging function

Ports: 2xType-C, 1xUSB

Type-C 1: up to 65W

Type-C 2: up to 33W

USB: 30W

Powers 3 devices simultaneously
Type-C to Type-C cable included
Output current: from 1.5 to 5A
Power: 65W

Protection against overvoltage, undervoltage, overheating, overcurrent
and short circuit.
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Opakowania

Wielofunkcyjne bezpieczne gniazdo * 1
Instrukcja * 1
Kabel typu C/typu-C*1

Warunki korzystania

* Temperatura medium roboczego: od 0°C do 35°C
* Urzadzenie nadaje sie tylko do uzytku w pomieszczeniach
* Temperatura przechowywania: od -20°C do 40°C

Notatka:

Przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzezenia przed uzyciem tego produktu.

Niewtasciwe uzycie moze spowodowac uszkodzenie produktu.

1. Nie przechowuj tego produktu w wysokich temperaturach, silnym
Swietle lub silnym magnetycznym srodowisku i nie umieszczaj go w
poblizu zrédta ognia, aby unikna¢ nagrzania, spalenia lub porazenia
pradem.

2. Gdy podczas tadowania wystapi przepiecie lub przegrzanie, gniazdo
automatycznie zatrzyma tadowanie, aby unikna¢ uszkodzenia. Po
powrocie do normalnego tadowanie bedzie kontynuowane.

3. Nie nalezy samodzielnie demontowad, naprawiaé ani modyfikowac tego
urzadzenia.

4. Nie dotykaj zasilacza mokrymi rekami ani nie zanurzaj go w wodzie lub
innych ptynach.

5. Nie uzywaj zasilacza do produktéw, ktére wykraczaja poza oryginalny
zakres tego produktu, aby uniknaé porazenia pradem, poparzen lub
uszkodzenia urzadzenia.

Parametry produktu

Funkcja szybkiego tadowania
Porty: 2xType-C, 1xUSB

Typ C1l:do 65 W

Typ C2:do 33 W

USB: 30 W

Zasila 3 urzadzenia jednoczesnie
W zestawie kabel typu C do typu C
Prad wyjsciowy: od 1,5 do 5A

Moc: 65W

Ochrona przed przepieciami, podnapieciami, przegrzaniem, przetezeniem
izwarciem.

18

SRR DI
0 * 1
CaY/Casbt 1

fEFSRR

« TYENERE: 00 CZE350C
- ZRE(VESAZEAER

- fEfFIRE: -200 C 400 C

£ic:

AR, EEETITES, SRR,
:ﬁgﬁwﬁm&%a. Wk, ERIRET, GAEEENEEXRINE,
2. ETErh IS A, FEEES LA, LIIRAR,
LEREIERE, TR,

3 BT, EERREARE.

4. R R R S L R K AP,

5. G AR T AT R OB, L.
elARRR .

Fmsl

POEFTERINAE

%0 2xType-C, 1xUSB
CE1: BX 65W

CH2: Bk 33W

USB: 30W

[FRSF 3 BIREHE

Bt Type-C E| Type-C B34
iHER: M1.52I5A

IER: 65W
HE RE S SRS,

UA: Sk kopmcTyBaT1cs MpoayKToM
EN: How to use the product

PL: Jak korzystac z produktu

CN: JIHefSEFRr=fm

Multiple devices
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Tablets PowerBanks  Cell Phone
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